JOZSA SANDOR

A MAGYAR DIPLOMACIA LEHETOSEGEI A KINAI
NYITAS FOGADASABAN AZ 1970-ES EVEKBEN

Ez a visszapillantas a negyven évvel ezel6tti magyar-kinai kapcsolatok néhany
epizddjara olyan torténeti, diplomacia-torténeti korkép, vagy helyesebben kor-
kép, amely kapcsolatainkat hosszi évek ota oly sikeresen €pitd fiatalabb kollé-
gaink szamara mar anakronisztikusnak tiinhet. A mi generacionk hatvan-egy-
néhany évvel ezelotti 6sztondijas-aspirans éveiben 1950-1955 kozott Kina és a
magyar-kinai kapcsolatok elsé virdgkorukat élték. Am akkor mégis gyakran
hallhattuk azt a jovébe mutatd, joslatnak is beill§ jelmondatot, amely igy hang-
zott: ,,A jOvo ragyogo, a hozzavezetd ut azonban kanyargds.” Kinaiul ez igy
hangzik: ,,Weilai shi guangmingde, daolu shi quzhede A K&y, &
JE 07, Es valoban. Alig telt el néhany esztendd, Kina addigi egyenes utja
maris veszélyesen kanyargdssa valt. E tekintetben persze mi sem nagyon
maradtunk el Kinatol. Gondoljunk csak 1956-ra, ami az én életemben sem
mult el nyomtalanul. A mi generacionk legproduktivabb életkoraban til hosz-
szura nyult a kanyargods at, ami természetesen befolyasolta szakmai és egyéni
életiinket, karrieriinket. Rengeteg élményem fiiz6dik ehhez az idészakhoz is.

Err6l a korszakrol idéznék most fel onéletirasom kéziratanak ,,Masodszor a
Kiiliigyben” cimii fejezetébdl néhany részletet. Azért is valasztottam mai el6-
adasom témajaul ezt az idészakot, hogy a fiatal generacié az akkori és a mai
feltételeket, lehetoségeket 0sszevetve, kelloképpen értékelje azt az oriasi val-
tozast, ami az utdbbi 35 évben a kinai politikaban, az orszag fejlodésében vég-
bement.

E bevezetd gondolat utan ratérek a targyra. 1972 tavaszan Marjai Jozsef
kiiliigyminiszter-helyettes hivasara négyéves kiiliigyi szolgalatot vallaltam ki-
nai szakteriileten. Szakemberek kdlcsonkérése egyetemektdl és mas intézmé-
nyekt6l néhany évre a Kiiliigy részérdl egyébként bevett gyakorlat volt.

Ezt az ajanlatot mar csak azért is elfogadtam, mert 1957 6ta a Kelet-azsiai
Tanszéken tizendt évig tigy oktattam mai kinai nyelvet, Kina 1j- és legujabb
kori torténetét, illetve a Kinai Népkoztarsasag fejlodésének torténetét, hogy
pekingi 6sztondijas-aspirans tanulmanyaim 1955-6s befejezése utan csupan
egy alkalommal, 1965-ben t6lthettem két hetet Kindban.

A négyéves kiilszolgalat vallalasaval reméltem, hogy felfrissithetem nyelv-
tudasomat, és az orszag életébe is sikeriil némi bepillantast nyernem. Mindjart
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hozzateszem azonban, hogy az a kdzel négy év 1973-t6l 1976-ig, amit diplo-
mataként Pekingben toltottem, a tizéves zlirzavar végso szakaszara, az orszag
teljes bezarkdzasara esett.

Ugyanakkor a kiilpolitikdban Nixon amerikai elndk 1972 februari kinai la-
togatasaval felgyorsult a nyitds a Nyugat és Japan fel¢, mikdzben Kina az Ggy-
nevezett harmadik vilaggal, Azsia, Afrika, Latin-Amerika szamos orszagaval —
mely vilag kirobbanni vélt forradalméanak vezetésére késziilt — mar intenziv
kapcsolatokat épitett ki. Ennek a gyiimdlcsei érnek be manapsag a kinaiak
szamara.

Az tigynevezett szocialista orszagok koziil az 6nallod kiilpolitikat folytato
harom balkéani orszdggal, Romaniaval, Jugoszlaviaval és Albanidval Peking
szintén normalis kapcsolatokat apolt. A nyugati nyitassal parhuzamosan Kina
normalizalni kivanta minimalisra csokkent kapcsolatait azon szocialista orsza-
gokkal is, melyek hiien kovettek, vagy kénytelenek voltak kdvetni a szovjet
Kina-politikat is.

Egyetlen kivételt képezett a Szovjetunid, mellyel nemcsak ideologiai és
politikai vitadkba, de egészen a sulyos fegyveres hatarincidensekig fajulé konf-
liktusba keveredett. Hadseregek alltak egymassal szemben a hataron. Tomo-
ren, nem babra ment a jaték.

Amikor 1972 aprilisaban tanacsadoi kinevezéssel a Kiiliigy kinai referata-
rdjara keriiltem, a magyar-kinai kapcsolatok viszonylataban elég fesziilt hely-
zettel szembesiiltem.

Ezt a fesziiltséget persze mar a tanszéken is jo par éve érzékeltiik. Ha pél-
daul a kinai nagykovetség fogadasara meghivast kaptunk, a részvételhez a dé-
kantol engedélyt illett kérni. Dékanunk egyébként mindig azt javasolta: ,,Men-
jetek, de ne sokan.” Persze egyébként sem voltunk sokan a tanszéken. Hosszu
ideig a lektorcsere is sziinetelt. Anyanyelvii tanarné egyediil Mao Shoufu, Gal-
la tanar ur felesége volt.

A kiiliigynek akkor az okozott gondot, hogy a Budapesten atutazé kinai
kiildottségeket, kormanykiildttségeket miként kezelje, meg hogy kapcsolata-
ink normalizalasara tett javaslataikat hogyan fogadja.

Azt a kérdést nem tanulmanyoztam, hogy Kina a tdbbi Szovjetuniotol
fliggd szocialista orszag iranyaba milyen kezdeményezéseket tett a kapcsola-
tok normalizalasa tekintetében. Magyarorszag irdnyaba azonban biztosan tett
kezdeményezo 1épéseket, és remélni lehetett, hogy a valaszlépésekre a Szov-
jetunio ellenkezése miatt nem kell tobb mint egy évtizedet varni. llyen kezde-
ményezés volt példaul az 6sztondijas csere felujitasara tett kinai javaslat is.

Az akkori magyar vezetés a kinai kezdeményezések fogadasaban valdszi-
niileg nem volt egyontetiien elutasit6. Egyesek hajlottak volna a kapcsolatok
normalizalasara. Ugy tudom, kozéjiik tartozott Fock Jené miniszterelnok is,
mig masok a szovjet Kina-politikat kovették hiiségesen. Ez utdbbiak kozé tar-
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tozott példaul Pulya Frigyes kiiliigyminiszter is, s ezt onnan tudtam, hogy a ki-
nai referatira berkeiben 6t csak Pujao elvtarsként emlegették. A bu yao ANEE
kinai szo, annyit jelent nem akar, nem kell, vagyis a kinai kapcsolatokat nem
kell normalizélni.

Akkori pekingi nagykdvetiink, Goédor Ferenc mindkét oldalrél kaphatott el-
igazitast a kovetendé magatartds tekintetében, amit a sajnos mar elhunyt, jo
humort Ivan Laszld, pekingi tanacsos kollégam (1983-1988 kozott pekingi
nagykovetiink) némi tilzassal ugy jellemzett, hogy egyik labara lakkcipdt, a
masikra meg patkos csizmat huztak. Nos, Godor nagykovet, és ezt én is iga-
zolhatom, szivesebben jart volna lakkcipében Kinaban, ami az 6 vagyainak és
az én reményeimnek is (hogy ti. a magyar-kinai kapcsolatok mihamarabb nor-
malizal6édjanak) jobban megfelelt volna. Ennek azonban akkor mar nem volt
semmi realitasa.

Barhogyan is vélekedtek ugyanis egyes vezetd magyar politikusok, Brezs-
nyev nem tlirhette, hogy a magyarok kildégjanak a sorbdl, mivel esetleg sza-
molhatott azzal a veszéllyel, hogy a Kina-politikaban mar amugy is 6nallo
uton jaré harom balkani orszag, Romania, Jugoszlavia és Albania mellé a ki-
naiaknak esetleg még Magyarorszagot is sikeriil félig-meddig becsatlakoztatni.
Ezért aztan a tobbiek argus szemekkel figyelték a magyar diplomacia minden
mozdulatat, amit egy-egy kinai delegacié budapesti atutazasa alkalmaval tett.

Mindennek szamomra a késobbiekben legmeggy6zobb bizonyitéka volt,
hogy els6 nyari szabadsagom idején, 1973 nyaran kezembe adtak egy feljegy-
zést, amely a szovjet nagykovet Kadarnal tett latogatasarol e témaban irodott.
Ebbdl kideriilt, hogy a kinaiakkal kapcsolatban 6vatossagra intette Kadart.
Nem véletlen ezért, hogy amikor mar bent tanacsadoskodtam a Kiiliigyben, ha
egy kinai delegacié feltiint a magyar égbolton, és le is szalltak Ferihegyen,
mert itt volt az atszallo allomas, és még valami hivatalos programot is kértek,
mindnyajunkat elfogott a harctéri idegesség, mert javaslatot kellett tenniink,
hogy mit csindljunk veliik, ki milyen szinten fogadja dket. Ha tul alacsony
szinten torténik a fogadas, az nagy udvariatlansag.

Ez tortént korabban Li Peng Z=[J% kés6bbi miniszterelndkkel, aki akkor mi-
niszteri rangu delegacio vezetdjeként utazott at, és a magyar metroépitést ki-
véanta tanulmanyozni. Ot sikeriilt megsérteni azzal, hogy alacsony szinten fo-
gadtuk. Ha pedig magas szinten fogadjuk a pekingi vendégeket, kivaltjuk a
szovjet diplomacia rosszallasat. Ilyen esetekben aztin az tgynevezett hét
egylittmiikodo szocialista orszag (Szovjetunid, Német Demokratikus Koztarsa-
sag [a tovabbiakban NDK], Csehszlovakia, Lengyelorszag, Bulgaria, Magyar-
orszag, Mongol Népkoztarsasag) valamelyik nagykovete felkereste a Kiiliigy
valamelyik magas rangli vezetdjét, sot mint kideriilt a szovjet nagykdvet egye-
nesen Kadart, koziiliik valamelyik tanacsos pedig a frissen kinevezett ,,tanacs-
adot”, marmint engem és tovirdl hegyire igyekezett kipuhatolni még a gondo-
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latainkat is. Hogy mit mondtak a magasrangu kiilligyi vezetdk, azt persze nem
tudtuk. Nekiink kellett kitalalni, hogy mit gondolhatnak odafent. Ilyen esetek-
ben végiil is az arany kozéputat valasztottuk, hogy ti. se tul magas, se alacsony
szinten ne fogadjuk az atutazé kinai kormanykiildottségeket.

Hogy aztan a kinai politikanak tényleg volt-e a szocialista tabort ,,bom-
lasztani” kivano szandéka, arra csak a tovabbi kutatasok derithetnek fényt.
Vamos Péter sinologus torténész szerint igenis volt. Erzésem szerint az akkori
kinai politikatol nem allt tavol az ilyen szandék.

Hogy mindezeket a negyven évvel ezeldtti eseményeket ilyen részletekbe
menden felidézem, csupan azért lehet érdekes, mert ahogy latjuk, az Europai
Uni6é viszonylatdban is ugyanugy, az ennél néha sokkal nagyobb horderejii
iigyekben is (lasd védohalos koleson) adva vannak az idegfeszitd, ezuttal az
orszag anyagi teherbirasat is veszélyeztetd 1€pések, dontések.

Talan az sem érdektelen, hogy még a pekingi kihelyezésem eldtti idére
esett a kinaiul kitinden tud6, Kina-szakérté Kapica szovjet kiilligyminiszter-
helyettes budapesti latogatasa. Peking felszabaditasakor, 1949-ben 6 volt a
Guomindang [ [&%% korméanyhoz akkreditalt utols6 beiping-i Jb°F* szovjet
fékonzul. A Guomindang id6kben ugyanis 1928-t6] Nanking (Nanjing ¥ %,
jelentése ,,déli fovaros™) volt a Kinai Koztarsasag févarosa, s csak az uj, kom-
munista hatalom déntétt Ggy, hogy 1949-t61 Gjra Peking (Beijing L%, jelen-
tése ,.eszaki fovaros”) lesz a Kinai Népkdztarsasag fovarosa. Idokozben,
1928-1949 kozott ugyanis Peking nevét a Guomindang-kormany az északi
nyugalom, békesség jelentésii Beipingre valtoztatta. Amikor Marjai fogadta
Kapicat, engem is behivott, hogy bemutasson neki. Meglep6 volt, hogy Marjai
(gondolom az én 1956-0s kiiliigyes multamra is tekintettel) milyen hosszan be-
sz¢€l arrdl, hogy 1956 utan sok értékes szakembertol kellett a Kiiliigynek meg-
valnia, amit Kapica kénytelen volt tiirelmesen végighallgatni. (Az 1956-os for-
radalom idején ugyanis mar kozel egy éve kinai referensként, majd megbizott
osztalyvezetoként a Kiiligyben dolgoztam, és akkor a minisztérium Forradal-
mi Bizottsaganak tagjava valasztottak. A forradalom leverése utan emiatt a
Kiiliigybdl elbocsatottak.)

Végiil is 1973 januarjaban csaladommal egyiitt kiutaztunk Pekingbe. A kinai
fél akkor mar tudomasul vette, hogy kapcsolataink normalizalasara résziinkrol
nincs fogadokészség. Ezért aztdn a minimalisra csokkent kétoldalu kapcsola-
tok terén alig akadt szamomra teendd. Maradt a masik, fontosabb feladat, a
kinai belpolitika alakulasardl a lehetdség szerint hiteles informaciot adni.

Ez azonban szamos nehézségbe {itkozott. El6szor is a hivatalos programo-
kon kiviil semmiféle magankapcsolat felvételére nem volt méd. Ugy telt el a
négy esztendd, hogy sem régi tanaraimmal (az egyetemek zarva voltak), sem
évfolyamtarsaimmal, régi barataimmal nem taldlkozhattam. Ilyen feltételek
mellett maradt a sajtd, a radio, a televizio, meg persze a vidéki utazasok. Fon-



A MAGYAR DIPLOMACIA LEHETOSEGEI 73

tos informacidforras volt még az ugynevezett ,.klub” is. Szovjet kezdeménye-
zésre a hét egylittmiikodo szocialista orszag kinai belpolitikaval foglalkozo
szakdiplomatai (koziiliikk tobben, hozzam hasonldan, egyetemi emberek, a le-
ningradi, varsdi, berlini egyetemrol), hetenként talalkoztak, és a kinai helyi és
vidéki sajtobol, masfeldl vidéki utazasaink soran szerzett tapasztalatainkat ki-
cserélve értékeltiik a kinai belpolitikai helyzet alakulasat. (A fenti talalkozokra
pragaiak azért nem jottek, mert az ottani, egyébként kivald sinologusok, az
1968-as ,,pragai tavasz” felszamolasa miatt karanténba keriiltek, illetve mas
foglalkozast voltak kénytelenek keresni.)

Ezek alapjan irtam jelentéseimet. A késobbiekben tobbszor tapasztaltam,
hogy a Palffy Jozsef foszerkesztésében megjelend Magyarorszag cimi szin-
vonalas politikai hetilapban szd szerint olvashattam belpolitikai jelentéseim
részleteit.

A kinai kiilpolitikai nyitas eredményeként az egyre siiribben Kinaba lato-
gaté allamférfiak tiszteletére a stlyos rakbeteg Zhou Enlai &K miniszter-
elndk életének utolsd éveiben az Orszagos Népi Gyitilés (a kinai parlament)
palotajaban tobbszaz vendég részvételével nagyszabasu diszvacsordkat rende-
zett. A hattérzenét egy hatalmas, kitlind katonazenekar szolgaltatta. Ezekre a
diszvacsorakra természetesen a nagykovetek is meghivast kaptak. A vendége-
ket Zhou Enlai fogadta, ¢s mindenkivel kezet fogott. A nagykovet képviseleté-
ben tobbszor én vettem részt. E diszvacsorakon Zhou mindig beszédet mon-
dott. E beszédekbdl nem maradhatott ki egy a szovjet hegemonizmust elitéld
mondat. Amikor e mondat elhangzott, az ,,egylittmiikddo hét szocialista or-
szag” nagykovete, illetve képviseldje (altalaban eldzetesen egyeztetve, akkori
megallapodas szerint Csehszlovakia nagykdvete kezdeményezésére) tiltakoza-
sul kivonult a diszvacsorardl. Ez a kivonulds, meg kell mondanom, elég fel-
tiind és kellemetlen volt. Ez is velejardja volt a diplomaciai szolgalatnak. A
kivonulast a jelenlévd vendégek, meg persze a tuddsitok nagy figyelemmel ki-
sérték és szamoltak a kivonulokat. Ha valaki kimaradt volna, abbol esetleg mar
messzemend kovetkeztetéseket lehetett volna levonni abban az informacidsze-
gény Pekingben.

Hogy a kinai kikiildetés élménye teljes legyen, 1976 nyaran mar éppen ha-
zautazasunkhoz késziilodtiink, félig mar be is pakoltunk, amikor 1976. jalius
28-4n hajnalban atéltiik a borzalmas, 7,5-0s er6sségli tangshani J# 111 foldren-
gést is. Millids varos valt romhalmazza. Akarcsak Zhou Enlai halalakor, me-
gint ligyvivo voltam.

A diplomaciai testiilet képvisel6i (legalabbis a nyugatiak csalddtagjai) a
foldrengéstol megrettenve rogtdn elutaztak Hongkongba. Mi, ,,szocialistak”
azonban maradtunk. A sanlituni — ¥ % diplomata lakonegyed kis szellemva-
rossa valt. Alig lézengett néhany csalad ebben a jokora, katonak altal 6rzott,
természetesen fallal koriilvett lakotelepen.
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Aztan szabadsagarol visszajott Ivan Laszlo, és atvette télem az {igyvivoi
beosztast. Megirtam utolso jelentésemet, ,,valsaghelyzet Kinaban” végkovet-
keztetéssel, azutan csalaidommal vonatra szalltunk. Szeptember 9-én, Mao ha-
lalanak napjan (a vonaton errdl nem értesiiltiink) a Keleti-palyaudvaron az az-
ota sajnos mar szintén elhunyt kedves Huszar Florian fogadott. Koszonés
helyett csak annyit mondott: ,,Meghalt Mao!” Ismét 0 korszak kezd6dott Kina
torténelmében €s az én életemben is, mivel az eredeti megallapodas szerint
visszamentem a tanszékre.

Aztan ismét eltelt nyolc hosszl esztendd, €s 1984-ben, amikor mar Galla
Endre volt a tanszékvezetd, 6 Csongor Barnabast és engem javasolt az évtize-
dek utan tanszékiinknek el6szor juttatott 3—3 honapos tanulmanyutra. Csongor
Barnabas 61, de mar én is 56 éves voltam akkor, és harminc évvel az dszton-
dijas évek utan, végre ujra szabadon, kdotetleniil talalkozhattam régi tanaraim-
mal, évfolyamtarsaimmal, barataimmal. Es amilyen baratsaggal, szeretettel fo-
gadtak csaladi korben is, az felejthetetlen.

Es akkor, a Peking Egyetem menzajan, a kedves kis kukta mondta nekem,
hogy mennyire tiszteli és csodalja az Oreg, puritdn magyar professzort, lao
Jiaoshou F#H%, aki mindig csak hig rizskasat, xifant #ifit reggelizik. Es én
tudom, azért sporolt annyira Csongor tanar ur, hogy a sziikds hazai ellatmany-
bol minél tébb kdnyvet tudjon hazahozni. Ilyen ember Csongor tanar ur, akit a
mai, linnepélyes alkalommal is sok szeretettel kdszontok. Sokaig €ljen erdben,
egészségben!

Es végiil szivbdl kivanok tanszékiink és a Tavol-keleti Intézet tanarainak,
hallgatéinak és kiillon a most megalakult pekingi Magyar Kulturalis Intézet
igazgatojanak, Buslig Szonjanak (aki mar altalanos iskolas kislany koraban
jart a TIT, vagyis a Tudomanyos Ismeretterjesztd Tarsulat keretében szervezett
kinai nyelvtanfolyamomra) a magyar-kinai kapcsolatok masodik viragkoranak
reményeink szerint nyilegyenes, kikdvezett itjan tovabbi sok sikert.



